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1) Kuula lugu ja tida lingad. s el

Timbu-Limbu oli pikkade:’ juuste, vaikese nobinina ja suurte

|  |silmadega pisike tiidruk. Tema lemmikvarv oli valge. Timbu-Limbu elas
kasetohu lossis. See asus vaikesel maeharjal, metsade ja|:| ruppes. Otse sealt
samast algas teine korge-kdrge magi. Selle mae harjal seisis lumeveski, kus elasid
kolm[ " ]. Igal talvehakul panid nad lumeveski toole. Aegamodda alla
langevad lumehelbed katsid lossikatused ja hoovi, matsid enda alla metsatukad ning
kiinkad, oli see vast rodm. Toodi valja kelgud, seoti alla suusad ja lossihoovis
|:]m-5nusalt I6ke. Aga sel aastal oli kdik teisiti...

Oues puhub killm tuul. Talv on ju kdes. Aga[ |ei ole! Bambu arvab, et
lumemoldritega on midagi juhtunud. Aga mis voiks olla nendega juhtunud? Tuleb

minna vaatama, mis seal lumeveskis toimub. Sinna on |:|tee, vaga pikk.

Bambu ja Timbu-Limbu tottasid Pimpelsangaga raakima. Koos sopradega
otsustatakse teele asuda. Tana alustavad nad[_____|rannakut ja ronivad koos
[ |kérge mée otsa, lumemdldrite juurde, et uurida valja, milline kohutav
|:| on lumeveskit tabanud. Nad peavad olema vaprad, sest rannak saab

olema tais katsumusi ja voib tullal ‘

Nad naevad enda lossile lahenevat rauast tehtud selli. Kdigil Kasetohu lossi elanikel
on suu imestusest lahti. Sellist:hegeiast pole nad eluski nainud. Trebla,
maailmarandur, soovib nendega rannakule kaasa minna. Timbu-Limbu arvab, et
nende uus sdber on kuidagi isemoodi, kuid ei tee sellest valja. Ja nii nad laksid, meie
randurid, mébda]: teed, mis kadus metsapoole.

Poole paeva kdndimise jarel joudsid nad suure|  ]juurde ja mérkasid suurt
kuristikku. See oli kitsas, kuid vaga pikk ja sﬂgav:, millest viis Gle vana ja veidi
D rippsild. Tuul pani rippsilla ohtlikult kbikuma. Nad peavad silla iletama.
Viimasena Uletab silda[ —]. Vaimas tuul paneb silla vappuma ning
Pimpelsang kukub kapuli...



